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Frontera, memorias y resistencias

Dulce Simdes!
NOVA FCSH

2. El golpe militar en Espafia ocurri6 en un momento crucial para la
consolidacion de la dictadura en Portugal, y desempefié un papel central en la
definicion ideoldgica del salazarismo. La centralidad del anti-comunismo en el
discurso ideoldgico, como propdsito de incitar “los valores del nacionalismo, del
autoritarismo y del propio fascismo”, invadio todos los espacios de sociabilidad.
El comunismo constituia ante los ojos de Salazar “el mayor problema humano
de todos los tiempos”, que era necesario exterminar, por representar “la gran
herejia de nuestra era”. En este contexto, a ningun pais europeo le interesaba
tanto como a Portugal el triunfo del golpe militar en Espafia. El apoyo de
Salazar fue decisivo en los primeros meses del conflicto, sirviendo el territorio
portugués de ligacion entre las dos zonas ocupadas por los sublevados; al
norte por el ejército del general Mola y al sur por el ejército del general Yague.
El apoyo se ratificO en la abertura de puertos al transporte de armamento
italiano y aleman, en la libre circulacion de hombres, abastecimientos y
municiones para las tropas nacionalistas y en el reclutamiento de voluntarios.

El historiador César Oliveira dejé bien claro que la historiografia de la guerra
civil habia ignorado la importancia de Portugal y de Salazar en el apoyo a la
retaguardia logistica, politica, diplomatica y militar, esencial a la victoria de la
sublevacion militar y al éxito de la consecuente guerra civil. La memoria de las
gentes rayanas conservo una perspectiva de interpretacion de la historia que la
antropologia va a problematizar, a partir de una memoria centrada en el apoyo

a los refugiados, que metaféricamente representaban “la propia guerra
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entrando en la vida cotidiana de los pueblos rayanos”. Los estudios son
insuficientes, no obstante los antropdlogos que estudiaran la frontera hispano-

portuguesa se enfrentasen con multiples memorias de los huidos.

3. La frontera politicay la frontera cotidiana

El control de la “frontera politica” fue una de las principales preocupaciones de
Salazar en los meses siguientes a la victoria de la Frente Popular en Espafa.
El informe confidencial del comandante de la Guarda Fiscal manifestaba a
Salazar la necesidad de reforzar la vigilancia de la frontera, de manera a
impedir “aquellos elementos extremistas que la intenten atravesar para realizar
aqui una propaganda nociva y perniciosa y preparar el terreno para la eclosion
de un movimiento revolucionario”. En mayo de 1936 Salazar ha acumulado la
cartera del Ministerio da Guerra con el objetivo de reestructurar y reorganizar
las Fuerzas Armadas, de manera a excluir los miembros opositores y
consolidar una red de control y vigilancia de la frontera, que conectaba el
Ejéercito, la Guarda Nacional Republicana (GNR), la Policia de Vigilancia e
Defesa do Estado (PVDE) y la Guarda Fiscal (GF). Tras el golpe militar en
Espafa, el numero de militares en el terreno se vuelve insuficiente a los ojos
del poder local y del poder central, incapaces de contener el paso de
refugiados que diariamente pasaban la frontera. Sin embargo las fronteras no
se marcan en mapas civiles y militares, sino al nivel de la vida social, y el
refuerzo militar no impidio las relaciones de amistad y solidaridad entre pueblos

cercanos vinculadas a la “frontera cotidiana” de resistencia al Estado.

4. Los flujos de refugiados en la frontera

La frontera cotidiana fue un instrumento de proteccion y de resistencia, una
linea imaginaria que ha demarcado la vida y la muerte de miles de personas.
La entrada de refugiados en Portugal fue constante, de Caminha hasta Vila
Real de Santo Antdnio, con mayor incidencia en los meses de agosto a octubre
de 1936. El primer éxodo masivo, del orden de centenas de personas, se
produjo en la ultima semana de julio en el norte de Portugal, cuando ahi se
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refugiaron carabineros y milicianos que habian resistido a la ocupacion militar
en la provincia de Pontevedra y de Orense, junto a los civiles procedentes de
Tuy vy Vigo.

El segundo flujo de refugiados se produce en la frontera del Caya, provocado
por los bombardeos y la ocupacion de Badajoz. Durante la huida hacia
Portugal, millares de personas fueron detenidas en prisiones militares, en
puestos de la Guarda Fiscal y de la PVDE, concentradas en campos
improvisados cercanos a los puestos fronterizos del Caya, Retiro y Caseta, y
en los almacenes del pueblo de Campo Maior.

En 12 de agosto hay una huida significativa de personas de Encinasola
(partidarios del golpe militar), que buscan refugio en el pueblo de Barrancos y
son acogidas por las autoridades locales y por familiares y amigos. El cuarto
exodo masivo de refugiados ocurrio en el 21 de septiembre de 1936, en la
frontera de Barrancos, junto al rio Ardila, tras la ocupacion de Oliva de la

Frontera por las fuerzas fascistas.

5. Los procedimientos

Con el avance de las columnas militares y la intensificacién de las “operaciones
de limpieza” aumentaron las comunicaciones referentes a la detencién de
espafoles republicanos al largo de la frontera, y Salazar oficializé los
procedimientos que los militares portugueses debian adoptar en el terreno. Los
procedimientos deliberados por el Ministerio de la Guerra impusieron una clara
distincién en la acogida a los refugiados militares y civiles, y fueran definitivos
para la supervivencia o la muerte de centenas de personas. Mientras los
militares eran desarmados y entregados a los mandos militares portugueses
mas proximos, permaneciendo prisioneros hasta decidirse su repatriacion, los
refugiados civiles fueron identificados por la Seccion Internacional de la PVDE
y entregados en la frontera a los falangistas, como en el caso de los refugiados

republicanos de Badajoz.

6. Los refugiados de Badajoz
La concentracion de refugiados en el puesto fronterizo del Caya se ha iniciado
tras los primeros bombardeos de la ciudad de Badajoz. Los periodistas
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portugueses describiran claramente el drama humano vivido por centenas de
personas. La primera fotografia de un grupo de refugiados en el puesto
fronterizo del Caya fue publicada a 11 de agosto, en el periddico Diario de
Noticias, bajo la inscripcién: “aspecto del campamento de los refugiados de
Badajoz”. En su articulo titulado “Badajoz debe caer hoy en poder de los
rebeldes”, publicado en la primera pagina del Diario de Lisboa, el periodista
Mario Neves describia los acontecimientos desde la frontera del Caya, lugar
que se convirtié en el “cuartel general” de la prensa portuguesa y internacional.
La toma de Badajoz ha ocupado las primeras paginas de la prensa portuguesa,
y Mério Neves fue uno de los primeros periodistas a entrar en la ciudad. En sus
articulos describié la destruicion, la violencia, el terror de las ejecuciones en
masa, que los insurrectos eran los primeros a divulgar para probar “la
inflexibilidad de su justicia”, dando testimonio del escenario dantesco de la
incineracion de centenas de cuerpos en el cementerio de Badajoz, y del humo

gue se avistaba desde el Caya y impregnaba el aire con el olor de la muerte.

7. Los detenidos

A finales de agosto de 1936 se encontraban detenidos en el Forte de Caxias,
controlado por la PVDE, mas de doscientos refugiados republicanos. Los
prisioneros eran en su mayoria jornaleros de las provincias de Badajoz, Huelva
y Orense, con edades comprendidas entre los 18 y los 52 afios, que habian
luchado por la Republica. En el mismo lugar estaban detenidos oficiales como
el coronel Puigdengolas, subalternos de Infanteria y carabineros de Badajoz.
Este grupo de militares estaba identificado por el embajador espafiol Sanchez
Albornoz, para quienes habia solicitado autorizacion de embarque para Francia
al ministro de negocios extranjeros portugués, sin obtener cualquier respuesta.
En el Forte da Graca (Elvas) estaban detenidos doscientos espafioles, unos
desde el 14 de agosto y otros desde el 9 de septiembre.

La actuaciéon de las autoridades portuguesas obligd al gobierno republicano a
presentar al Comité de “No Intervenciéon de Londres” una acusacion contra
Portugal, denunciando la entrega de refugiados para los fusilamientos sumarios

en Badajoz, mientras Salazar aplazaba la adhesién formal al Comité.
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8. Los acontecimientos en la frontera provocaran acciones inesperadas por
parte de algunos militares portugueses destacados para impedir la entrada de
refugiados, en funcién de sus valores y de circunstancias especificas. En Elvas,
el jefe militar del Batallébn se neg6 a entregar a la PVDE un grupo de refugiados
espafoles, salvandoles la vida. En Campo Maior, el sargento Abrantes de la
GNR, tuvo responsabilidades directas en la organizacion de la salida hacia el
exilio de varios espafioles, ademas de haber actuado de forma a evitar que
muchos refugiados fuesen apresados durante las redadas organizadas en el
pueblo, previniendo a ciertas personas de su confianza sobre las fechas y
lugares de las mismas. El 23 de septiembre de 1936, una columna militar
espafiola al mando del capitdn Varela Paz, se desplaz6 hasta el Ponte
Internacional de Barrancos, solicitando la entrega de refugiados esparfioles que
el teniente Oliveira Soares, destacado de la GNR en la frontera de Barrancos
se nego a entregar. Todavia el caso mas significativo fue protagonizado por el
teniente Antdénio Augusto de Seixas, comandante de la GF de Safara,
responsable del mando técnico de las operaciones de vigilancia y control de la

frontera de Barrancos.

9. Los campos de refugiados en Barrancos

La concentracion mas significativa de refugiados republicanos se produjo en las
fincas de la Coitadinha e de las Russianas en Barrancos. La concentracion en
las Russianas fue asumida por el teniente Seixas como transitoria, todavia la
represion en Oliva de la Frontera aumentaba diariamente el flujo de personas,
obligandolo a proceder a diligencias, con el director de la PVDE, para reunir
este grupo al de la Coitadinha, oficializando su permanencia en territorio
portugués. Ademas el terror instalaba se en la frontera portuguesa, basado en
los relatos de fusilamientos de parientes y amigos, que contribuian a que

portugueses y espafioles compartiesen la emocion colectiva del conflicto.

10. Los campos de refugiados

La permanencia de los refugiados en los campos, entre el 22 de septiembre y
el 8 de octubre de 1936, permanece en la memoria de aquéllos que lo vivieron,
y ofrecen testimonios de un inconmensurable drama humano, en un tiempo en
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el que el terror y la “caza del hombre” fragmentaran la vida cotidiana de las

poblaciones rayanas. Video

11. Larepatriacion

La adhesién formal de Portugal al Comité de Londres, en septiembre, asi como
las presiones de la Cruz Roja Internacional, de la Comisién de Refugiados de la
Sociedad de las Naciones y de la propia prensa internacional, obligaron
Salazar a negociar la repatriacion de los refugiados de Barrancos. En la
correspondencia intercambiada entre el Ministerio de Negocios Extranjeros, el
Ministerio de Interior y la Direccion de la PVDE, se evidencia la propuesta del
gobierno portugués al gobierno republicano para la repatriacion de todos los
esparioles refugiados en Portugal. La resolucion diplomatica correspondié a los
anhelos de todos los refugiados, asi como a las solicitudes del embajador
Claudio Sanchez Albornoz, que dias antes habia pedido al Ministerio de
Negocios Extranjeros la autorizacion de embarque hacia Francia para los

oficiales espafoles detenidos en el Forte de Caxias.

12. Lajornada de los refugiados

La operacion logistica para la repatriacion corrié a cargo del Ministério do
Interior, coordinado por la Policia de Seguranca Publica de Beja, y por la
PVDE. La accion del teniente Seixas, al proteger a los refugiados de Russianas
sin el reconocimiento oficial del Ministério da Guerra, provoco una investigacion
militar para buscar responsabilidades. En las declaraciones de los militares
inquiridos, verificamos que la falta de medios y las caracteristicas del terreno
fueran los principales motivos evocados para justificar el nimero de refugiados
en territorio portugués, pese a la existencia de una compleja red de relaciones

de solidaridad que envolvia los militares y los habitantes de Barrancos.

13. Condenes del Ministro
La frontera representd un espacio relacional, en el cual el ejercicio del poder
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dependié de un sistema de alianzas entre diferentes grupos, creador de
multiples relaciones de poder y de distintas lealtades. De tal manera que las
conclusiones de la investigacion militar no evidenciaran ningun culpable, sino
un conjunto de circunstancias y de negligencias por parte de algunos militares.
Las solidaridades locales fueran méas fuertes que las ordenas de Salazar,
independientemente de la incapacidad operacional de los militares en el terreno
ante una multitud de personas desesperadas, corriendo peligro de vida.
Todavia Salazar encontrdé a un culpable entre aquellos a quien incumbi6é una
“mision casi imposible” de vigilancia y control de la frontera, determinando la
‘condena a dos meses de inactividad y paso a la jubilacion del teniente Anténio

Augusto de Seixas”.

14. El ndmero de refugiados republicanos en Portugal, segun Javier Rubio,
ascendid a 5.000 o 6.000 personas, mientras César Oliveira avanz0 una
estimacion, considerando los entregados y los que fueron acogidos en
Portugal, en mas de 2.000 personas. Rodriguez Gallardo que estudio el flujo de
refugiados de Galicia hacia Portugal, calcula que entre 1936 y 1950 fueron
detenidos oficialmente mas de 500 refugiados procedentes de Galicia,
extrapolando a 6.000 el numero de refugiados espafioles detenidos en territorio
portugués durante este periodo. Sin embargo, la cuantificacion de los
refugiados republicanos en Portugal no parece una tarea ejecutable con
precision, por tratarse de una realidad envuelta en el secretismo de las redes
de pasaje clandestina. Los flujos a través de la frontera, de militares, miembros
de fuerzas militarizadas y civiles republicanos hacia Portugal, como
consecuencia del golpe militar, reflejan diferentes realidades. En un primer
momento, la violencia de la ocupacion de los pueblos fronterizos. Después las
“‘operaciones de limpieza”, con el exterminio republicano y el miedo de
represalias sobre familiares. Posteriormente, la huida del alistamiento y de la
movilizacion represiva de jovenes por parte de las fuerzas militares de Franco.
Durante la posguerra, la organizacién de grupos de guerrilla, los maquis, con
redes de apoyo en Portugal, y la emigracion clandestina a la busqueda de
trabajo y alternativas de sobrevivencia econdémica, a través de redes de
solidaridad y de resistencia politica. Por otra parte, si es cierto que es dificil

Dulce Sim6es INET-md / NOVA FCSH, 2019.



Il Jornadas Hispano — Portuguesas: Memoria y Resistencia. Cortegana, 9
Fevereiro, 2019

cuantificar el flujo, también lo es que se produjo y que tuvo una gran

importancia en la construccion de puentes de solidaridad fronterizas.

15. Las guerras vividas permanecen en las memorias individuales y colectivas,
y las personas intentan, a través de ellas, rescatar algun sentido para sus
experiencias de vida. La Guerra Civil Espafiola es un ejemplo de «un pasado
gue no puede pasar», y raro sera el antrop6logo que no haya encontrado a lo
largo de la frontera luso-espafiola memorias fragmentadas en las narrativas de
sus informantes. Hoy, las memorias sirven para reconstruir un pasado
silenciado por las dictaduras ibéricas, bien como para comprender los procesos
de dominacion y las estrategias de resistencia de los sujetos histéricos. Las
memorias silenciadas tienen que ser transformadas en puntos de union, en una

version que pueda ser coherentemente utilizada como una guia para el futuro.

16. El caso de Barrancos silenciado y omitido de la historia oficial de ambos los
paises durante las dictaduras, que simboliz6 una memoria colectiva circunscrita
a la vida de sus protagonistas y testigos, se ha transformado en «objeto
historico» por su mediatizacion. En 2008, la publicacion del libro «Barrancos en
la encrucijada de la Guerra Civil Espafiola», y el documental «Los Refugiados
de Barrancos» de Angel Hernandez, de las Producciones Morrimer,
contribuyeran para el conocimiento histérico del caso de Barrancos, y para el

reconocimiento institucional del teniente Seixas.

17. En 2009, el gobierno regional de Extremadura reconocié la lucha por la
memoria, integrandola politicamente en las relaciones Portugal/Extremadura. El
galarddn al pueblo de Barrancos representd un reconocimiento institucional que
contribuyd para valorar y legitimar una «identidad resistencia», generada por
aquellos actores que se encuentran en posiciones devaluadas por la légica de
la dominacion, por lo que construyen trincheras de resistencia y sobrevivencia
basadndose en principios diferentes u opuestos a los que impregnan las
instituciones de la sociedad.
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18. A 23 de Abril del 2010 el municipio de Oliva de la Frontera erigié un
memorial al pueblo de Barrancos y al teniente Seixas, inaugurado por el
presidente del gobierno regional de Extremadura, Guillermo Fernandez Vara.
En su discurso oficial atribuyd a la reconciliacion y a la Constitucion espafiola
de 1978 la oportunidad de conocernos la nuestra historia reciente, evocando
las relaciones de hermandad entre Portugal y Extremadura. Entre las personas
presentes estaban miembros del gobierno regional y del poder municipal,
representantes de la ARMHEX, familiares del teniente Seixas y descendientes
de los refugiados republicanos que compartiran el momento del reconocimiento
publico, de la dignificacion de sus vidas destruidas e ultrajadas durante las
dictaduras ibéricas. La ceremonia fue entendida de diferentes maneras por los
gue participaron en ella, en funcion de sus experiencias de vida, de sus luchas

presentes y de sus expectativas futuras.

19. Los usos politicos de un pasado violento y traumatico son ratificados en
modelos consensuales e conmemorativos, que se encuadran en un tiempo en
gue la memoria se transformé en la «religiéon civil del mundo occidental», y los
pasados nacionales permanecen como campos de batalla. Los memoriales son
simbolos que inciden de manera ambivalente y complementar en el espacio
publico, mediados por narrativas y celebraciones que reconstruyen relaciones

fronterizas y lazos de solidaridad que el pasado puede reatar.

20. Ochenta afios después, las Jornadas “Memorias da guerra de Espanha na
fronteira do Baixo Alentejo”, organizadas por los municipios de Barrancos y de
Oliva de la Frontera recuperaran y ratificaran las puentes de solidaridad
fronterizas como luchas por el futuro, que no terminan con el reconocimiento
publico de los represaliados, sino que posibilitan a las nuevas generaciones la
construccién de sociedades mas justas y democraticas. La inauguracion de un
placar en la finca de Coitadinha (actual Parque Natureza de Noudar/EDIA),
sefialando el campo de refugiados republicanos de 36, represent6 una decision
politica para el futuro, y son las memorias colectivas de las gentes rayanas que
estan profundamente entrelazadas en esta articulacion.
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Al restablecer el equilibrio temporal entre pasado y futuro, la memoria tiene el
poder de reorganizar el pensamiento, y el pensamiento orienta el sentido de la
accion y del cambio social para el futuro. En la raya hispano-portuguesa los
usos politicos de la memoria estdn orientados para homenajear acciones que
convergen simbdlicamente en el lugar de la frontera, como espacio de refugio,

de resistencia, y de cambios sociales y politicos.

21. El historiador Enzo Traverso dice que el siglo XXI nascié en un mundo
sin utopias, que esta inevitablemente a mirar al pasado, y que la emergencia
de la memoria en el espacio publico de las sociedades occidentales es la
consecuencia de este fenbmeno social. La cultura de la memoria puede
resultar de la pérdida de utopias, como apunta Traverso, todavia, recuperar el
pasado garantiza un sentido para el presente y para el futuro, y la memoria
desempeiia un inmenso papel social al decirnos quién somos. Ademas, las
vidas destruidas por las guerras continlan a motivar los investigadores a
discutir la opresion y la solidaridad, la violencia y la afirmacion humana, la

hegemonia y la resistencia.

22. Ochenta aflos después seguimos a interrogarnos sobre nuestro papel de
agentes sociales que forman parte de la realidad que intentan comprender y
cambiar, en un permanente compromiso con las personas y con la sociedad. El
compromiso implica trabajar de manera a que la memoria sirva para la
liberacion y no para la servidumbre, aceptando la propuesta de Jacques Le

Goff como sentido orientador de nuestros trabajos futuros.
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Historia y memoria

- El golpe militar en Espafa ocurri6 en un momento crucial para la
consolidacion de la dictadura en Portugal, y desempeii6é un papel central en
la definicion ideologica del salazarismo. La centralidad del anti-comunismo
en el discurso ideolégico, como proposito de incitar “los valores del
nacionalismo, del autoritarismo y del propio fascismo”, invadié todos los
espacios de sociabilidad.

- El comunismo constituia ante los ojos de Salazar “el mayor problema
humano de todos los tiempos”, que era necesario exterminar, por
representar “la gran herejia de nuestra era”. En este contexto, a ningan pais
europeo le interesaba tanto como a Portugal el triunfo del golpe militar en
Espana.

-La memoria de las gentes rayanas conservd una perspectiva de
interpretacion de la historia que la antropologia va a problematizar, a partir
de una memoria contra-hegemonica centrada en el apoyo a los refugiados,
que metafdricamente representaban “la propia guerra entrando en la vida
cotidiana de las villas rayanas”



La frontera politica y la frontera cotidiana

N

Fuente: Mapa militar (AHM)

El control de la “frontera politica” fue una de
las principales preocupaciones de Salazar en
los meses siguientes a la victoria de la Frente
Popular. El informe confidencial del
comandante de la Guarda Fiscal manifestaba
a Salazar la necesidad de reforzar Ila
vigilancia de la frontera, de manera a
impedir “aquellos elementos extremistas
que la intenten atravesar para realizar aqui
una propaganda nociva y perniciosa Yy
preparar el terreno para la eclosion de un
movimiento revolucionario”.

(ANTT, Arquivo Salazar, Guarda Fiscal,
AOS/CO/FI1.25, (1929-1965), “Refleccoes sobre a
vigilancia da fronteira”, s/d, pp. 15-16).



Los flujos de refugiados

La frontera fue un instrumento de
proteccion y de resistencia, que
demarc6 la vida y la muerte de
miles de personas. -

Julio de 1936
(Ourense/Pontevedra/Tui /Vigo)

Agosto de 1936 (Badajoz)

Agosto de 1936 (Encinasola)

Setembro de 1936
(Extremadura y Andalucia)



Ministerio da Guerra , Conf. n° 142-2-C, 28 de Julio de 1936

a) Al Ministerio le interesan los aviones militares y civiles y sus guarniciones,
los individuos uniformados (armados o desarmados) y los individuos o ntcleos
de civiles armados.

b) El destino a dar a los civiles desarmados, aislados o en grupo, debe ser
regulado por la Policia Internacional (PVDE).

c) Todos los individuos referidos en la linea a) deben ser inmediatamente
desarmados, siempre que sea posible por medios disuasorios e inmediatamente
conducidos a los mandos militares de las sedes de las guarniciones mas
proximas (Tavira, Beja, Evora y Elvas).

4°. Los gastos realizados con los emigrados espafioles seran apuntados en
relaciones especiales, con el siguiente titulo: “Despesas com os emigrados
espanhois”.

5. Debe evitarse todo contacto de esos emigrados con nuestros soldados, por
pertenecer, por lo menos los que han sido recogidos, al partido comunista
espanol”.

(Archivo Historico Militar, 1% Division, 387 Seccion, Cj.63-2).
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Didrio de Noticias, “aspecto do acampamento de refug

iados de Badajoz ”, Caia, 11 de agosto, 1936.

“El éxodo de la poblacion de Badajoz contintia produciéndose al
mismo ritmo que ayer. En el puesto de Caya se encuentran hoy solo
las autoridades militares y policiales y, acampadas bajo las acogedoras
sombras y los arboles frondosos, algunas familias espanolas huidas
del pais vecino. (...) Los funcionarios del puesto fronterizo han
abierto una subscripcion entre los oficiales y otras personas presentes
para matar el hambre a los hijitos de los emigrados” (Mario Neves,
Didgrio de Lisboa, 13.08.1936, p.1.)



Relagdo da existencia de presos estrangsiros

em 25 de Setembro de 1936

Bl‘asanqao.........................102 (a)

castelo BranGO.cseccceccsscccscsces 18

gmvesooooooooooo-oooaoooo-ooo-ooo 12

mpo Liaior..........'..........'.

Elvas...'......................... 61

HOUrBeeeeoovesornvoscsovsocssioaee 38 (b)
- valenqaooocoooooooo.oooo.‘.ooo.oooo 1

t vilar Formoso.......’....0........
Forte de caxias.....Oo.l..........a

Total.....500

\
]
{ Barranc0S.cecscescessssssosccscnnecs
\d

(a) 9? espanhoes, 1 uruguayo e 2 argentinos,
(b) 1 inglez.

L&J;.:,, % Os restantes sf&o todos espanhoes.

Fuente: ANTT, Arquivo Salazar, Guerra Civil de Espanha (1936-1939).



Militares portugueses en la frontera de Barrancos

general Joaquim Silveira Malheiro
Comandante da 4° Regidao Militar

Beja

Antonio Augusto de Seixas
Comandante de la G. Fiscal S
teniente




Guarda Filscal - Batalhio n.8 1

Copia dos telegramas recebidos em 22/33 de Setembro de 1936
Do Comando da secgao fiscal da Amarelejs, as 18 horas:
Informa Gorducho Valencis del Bambey tomada as 1s,

- = R - 4
20 Comando da secgmo fiscal & Safara, ags 2,3 horast

LL\.‘: KA &=L

i ortusal junto Ardillammbrias Resvglozo »roximo Cast 1
N A z ° g elos Nodar Cid
~ ... Irente Cortes limites Oliva acaba ser feita soncentragac 566 oivis
~>xbr® . chefiecdos Ricardo Carrilho Alranso sworegedo banecardo Uelva, 18 cara-

i ineiros camando cabo Velasques, 4o mulher 3
' os
: arzamento que eram portadores ; 8 1% srdexigas, fgcebiao

v
. oios e ey VN g, —— . B,

wuartel em Lisboa, 23 de Setembro de 1936,
0 Qficial de dia

i %

Fuente: ANTT, Arquivo Salazar, Guerra Civil de Espanha (1936-1939).



Los campos de refugiados de Barrancos

~ 7 b -

Oliva de la Frontera B
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Memorias
https:/ /www.youtube.com/watch?v=cVBg8ejgXI0

Fuente: Archivo Historico Militar
(AHM)


https://www.youtube.com/watch?v=cVBq8ejgXI0
https://www.youtube.com/watch?v=cVBq8ejgXI0

La repatriacion de los refugiados republicanos
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“El gobierno portugués se encarga de la
repatriacion, a su propia costa, de todos
los refugiados que lo acepten, haciéndolos
conducir a todos ellos en navio portugués
al puerto de Tarragona. Este puerto ha
sido designado por el Gobierno espafiol.
Los que no quisieran aceptar Ila
repatriacion, ni seguir a su costa para
cualquier pais extranjero, se quedaran en
Portugal, pero tendrdan que someterse,
como es natural, al régimen al que el
Gobierno portugués los tenga que sujetar,
y sobre lo cual es obvio que no podremos
después aceptar reclamaciones” (ANTT.

Ministerio del Interior. Gabinete del
Ministro. Mc¢. 480/2, Pt-28/2).



Jornada de los refugiados acogidos en Barrancos

= 21 de Septiembre, ocupacion de Oliva de la Frontera y huida hasta la frontera.
= 22 de Septiembre, creacion de los campos de la Coitadinha e de las Russianas.
= 8 de Octubre, transporte para Moura de 1.020 refugiados republicanos.

= 9 de Octubre, partida de Moura, en el tren hasta Lisboa.

= 10 de Octubre, en Lisboa se agrupan mas de 400 refugiados que embarcan en
el buque Nyassa rumo a Tarragona.

=13 de Octubre, llegaran a Tarragona 1.445 refugiados de Extremadura y
Andalucia.

Uni aspecls do cais de T erropona, wislg de bordo do_eNyassa'

Us muicanos, de pu.'xlm_s cersadas, soudam as scamoradesr oue desembarcam em I arragona

Fotos: Llegada de los refugiados al Puerto de Tarragona (Diario da Manha, 17 de oct. de
1936)



Condenes del Ministro da Guerra (Salazar)

SERUICO DA REPUBLICA |
CONFIDENCIAL —— )

Ministério_ da Guerra

Repartigio do Gabinets do Minlstro
oY o
Jt' 1.758/p0 39 Qisboa, 8 2 Novembre & 938 ;.
ao 55. Comandante 4 4.9 Regilic Mylitar A

EYQRA

Do Chefe o -

fnoarrega-me Sua Ex.® o Ninistro de direr & V.Ez.t que foi 3E
apreciado o pProcesso de averiguagbes respeitante & aotuaoio das forons
ds guards e vigilanocis da Frontelrs na sona de Sarrancos que acompanho
& nota confidencial de V.Ex.® n.* 483/3/C de 30 de Qutubro findo,tendo
1tade & punicio com dois meses de inActividsde o

e

dessa sprecisgiio remu
& passsgem 4 situagio de refoma do Tenente do quadro privative ds Oua

ds Fiscal, Comandante da Secqio Ficsl de Safara, ANTONIO AUgUaTO X
SEIXAS,

Mals me emoarregs © mesmo Exn® Senhor de diser & V.Ex.b, pars
conhecinanto das entidades & Quem dix respeito, que se lhe oauson vda
\spressiic & actusgio das forgas da Ocepanhis de Cagsdores N.° ko L
semmo nio sucede sm relagho & do Regimento de Infantaria N.¢ 17 onde
notou um procedimento hasitaante por parte 4o Oomandante da Ocmpanhia,
Capitio SRISTIDES APRIGIO DA SILVA FERREIRA COIMERA, e © facto de nio
terem sido comunicadss a eate oficial as inetrugoes que emanaram deste
Gabisete, nem guaisguer aditamentos in nemmas inetrugoes que porvent

fossem julgadas necessarias. J
' = E
~b, »/y A Tunr A

José A.M./d0 Amaral /
dnjor




Movimiento de pasajeros en la Provincia de Beja

Ano
1936

Puestos Entradas
Naci Extra
Campo onale njero
Maior S S
7 5
Elvas 1.046 2.204
Mourao 37 78
Moura 24 72
Barrancos - -
Ficalho 360 1.203

Naci
onale

S
16

840
34
19

297

Salidas

Extranjeros

2.264
105
93

1.046

Mayor flujo de
extranjeros

7 personas (julio)

1.020 personas (abril)

27 personas (julio)

388 personas (abril)

Informe de la PVDE (1932-1938). ANTT, Archivo PIDE/DGS, NT 9258.



La Republica queria una cosa, que fuéramos todos
iguales, y los nacionales lo que querian era (gesto
de comer), eso era lo que querian, y asi fue la vida.
(...) Era una guerra contra la Republica, de la
extrema derecha, los nacionales, los ricos, los
patrones, la iglesia. (..) Algunos regresaron (a
Encinasola), pero a la mayoria los mataron. Fue
una desgracia, nosotros éramos chicos pero nos
acordamos de todo. (Manuel Lopez - Encinasola)

el pasado que no puede pasar

Rojo de toda la vida, y como nifia habia sentido eso,
como si fuera una verguenza, yo no sé, esa cosa que
te senalaban, y no podias hablar nada, y se
mandaban callar los unos a los otros para que no
hablaran mucho... (Gracia Velazquez — Oliva de la
Frontera




Documental Produciones Morrimer
Barrancos, 2008

o MR e
uente: archivo de la autora




Medalla de Extremadura, Mérida, 2009

“Con este galardon, Extremadura quiere dar las gracias a Barrancos, pueblo fronterizo en el sentido
mas amplio de la palabra, donde conviven tradiciones espanolas y portuguesas y donde la lengua es
una mixtura que ejemplifica la convivencia y el respeto que deberia impregnar nuestra sociedad.”
(Decreto 172/2009, del 31 de julio)




Homenaje en Oliva de la Frontera, Abril, 2010
o JEEEYORE. 0% T

. otro simbolo del hermanamiento entre Extremadura y Portugal que ayudard a
no olvidar a aquellas personas que tuvieron que vivir esa etapa tan triste de la
historia (Guillermo Vara)

... que el apoyo humanitario del pueblo de Barrancos y la actuacion del teniente
Seixas tengan en reconocimiento oficial y el recuerdo que se merecen (Victor
Mainar).

... 0 Povo Barranquenhos esteve e estard sempre do lado da justica, em defesa dos
Direitos do Homem (Anténio Tereno).



Memorial a la solidaridad , Barrancos, 2015

‘memoriales tienen la finalidad de mantener vigente, en Ia
consciencia de las nuevas generaciones, los acontecimientos pasados que
atribuyen sentido al futuro.
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"PORQUE RECUPERAR A MEMORIA E DAR SENTIDO AO FUTURO"

Houmansgam 00 Povs 08 Barancod, ao Tesente ANTONIO AUGUSTO DE EEIXAS,
wos Darmanguechos de 1536 & & fodos squelae que com & e see=plo o 8 Sus SeR0
SO ire Sormanen possive 0 &0 heroks de asvie mifiiees de refugiados e Exlramaiiirs
»de Antiouzs dutietie & Guarre Cadl de Espantu L

Barencos 14 Mago ae b

"PORQUE RECUPERAR LA MEMORIA ES DAR SENTIDO AL FUTURO"

Homonaje del pustls de Sarmancos. 3l Tenionto ANTONIO ALUGUSTO DE SEIXAS
» kow Damanguennos del 1536, y & 10308 Soustios Gos 00N U Sfompio y  soblinkiag 'f

F Nowrcn gostis el acto horoloo de sakvar mivs de mfugindos do Extramedun

. ¥ Axdadicie dorante (e Guersn Civil do Esgefa

Barveccos 14 Mt e J010 .




Memorias de la guerra 80 afios después (1936-2016)
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Inaugufacién del placar en la finca de Coitadinha en
Barrancos, 08.10.2016.

| OITENTA ANOS DEPOIS (1936-2016)

Fotos de la autora Homenaje a los republicanos fusilados en Oliva de la
Frontera, 09.10.2016.

https: / /www.yvoutube.com/watch?v=-wrxOmua3nY



https://www.youtube.com/watch?v=-wrx0mua3nY
https://www.youtube.com/watch?v=-wrx0mua3nY
https://www.youtube.com/watch?v=-wrx0mua3nY

Memorias de la guerra 80 afios después (1936-2016)
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“Hoy, por primera vez, he visitado el campo de refugiados de 1936 en
Barrancos (Portugal) en el que estuvieron mis abuelos, mis tios y mi
padre, que gracias a la humanidad del teniente Seixas salvaron su vida
juntos a las de tantos otros republicanos espaiioles. De corazon,

muchisimas gracias Barrancos” (Macorina Caravaggio, en Facebook,
12.10.2016)



“La memoria, donde crece la historia, que por su vez la
alimenta, procura salvar el pasado para servir el
presente y el futuro. Debemos trabajar de manera a
que la memoria colectiva sirva para la liberacion, e no
para la servidumbre de los hombres”

(Jacques Le Goff).



